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BOSKA
~AIDA”

,,OPera ta naleiy do moich najmniej zlycll. Czas postawi ja
na tym miejscu, na ktére zasluguje. ydaje si¢, ze to sukces,
l(t(')ry bedzie zapelniac’ teatry” - pisal Giusep e Verdi w jednym
z listéw, juz po wystawieniu 'Jy w La Scali, kilka tygodni
po nader Pomyélnej premierze ](airsldej. Znal(omity tworca nie
pomylit si¢ w rzewidywaniach. Jego Podsumowujqce pewien
etap dokonan zielo, stworzone na zaméwienie wicekréla glq-
tu, Izmaila Paszy, dla uczczenia otwartego w 1869 rol(u Kana u
Sueskiego za niezwylde, jal( na owe czasy, honorarium 150
tysiecy E'anl(()w, stalo sie niekwestionowanym przel)ojem teatrow
muzycznycll. Zwyciqslu' Pochéd egipsldch wojowm'ko’w poprzez
operowe sceny Swiata trwa wlaéciwie do dzis.

,,Najbardziej sPettaccolosa ze wszystkich oper Verdiego, ze
swym marszem txt]‘i:nifalnym, baletem, Nilem i P(iramidami, po-
nu i pieniami anéw, przejmujaca scenga sadu czy slawnym
ron?::;epm Radamega Boslx.f AJ'JJO.JC z l(térykolwiz z (lyrel&-
toréw opery mé ﬂ)y spa¢ sPol(ojnie, g?yby w repertuarze swego
teatru nie mial [ub nie spodziewal si¢ wystawic tej zawsze tak
l(asowej i takie mozliwoéci inscenizacyjne dajacej po Gjil” -
cllarakteryzowal Aide na kartach verdiowsltiej bi(:ssrafii enyk
Swolkienn. Jednak ten sam autor w artylmle HOto lat Ai y”

mial niebawem stwierdzi¢: ,,AJe wlaénie te ogromne mozliwosci
efel(townej wystawy z calym Przepycllem gof;ym Potggi farao-
néw zacquy gdzieé tak w drugiej Polowie naszego stulecia razi¢.

ezeli na szczescie przestaly nas $mieszyé wyclatne brzuszki
Radameséw, l(olul)rynowate cory faraona i bardzo brzycude
boskie Aidy, coraz trudniej utrzymaé powage na widok wpt;dza-
nej przy trzasku staroegips[iu'ch biczéw garstki jencow etiopslu'c}l,
a nawet i groZni wojownicy egipscy tez raczej $miesza’.

Podobne mys’li owiad zreszta wczesniej, w cytowanej
przy réinych ol(azjac ksiazce o wloskim kom ozytorze, Mas-
simo Mila. Jak sie ol(azuje i slynny utwor rodzi¢ moze wqtpli-
wosci. Bo tez uciec od ziewigmastowiecznej l(onwencji nie jest
w tym wypadl(u fatwo. I nie zawsze warto. Sam pamig¢tam
ascetyczna w oprawie sceno, aficznej realizacje w 'ednym z
l(rajowych teatrow, w l(térej %:raon pPrzyjmow: Pod anych na
stojaco, gdyz nawet tronu dla nie’;go nie Przewiclziano. Na scenie
l)yo nijako, cho¢ »nOWOCzesnie .

Znaki zapytania clo;yc ¢ moga wszakze nie tyllto taldego
czy innego odczytania zi:L i jego scenicznej postaci. Odnosi¢
si¢ moga réwniez do samej jego materii, w tym histo cznego
tla milosci etiops](iej niewoi.nicy i egipslu'ego wodza. bertyna
Szczudlowska w artyl(ule ,,Czy mozna mowié¢ o historycznym
Podioi.u Aid)’” stusznie przypomina, e rozpocze¢ta w 730 roku
p-n.e. wojna z osla[)ionym juz wielce Egl tem Przyniosla Pelne
zwycigstwo najeédécom, czyli Etiopom. atem Przeclstawione
zdarzenia, ]ak i niektére 6wezesne zwyczaje, sa jedyru'e Plodem
fantazji lil)recisty. Zapewne Ghislanzoniemu oraz Verdiemu,
kté razem szczeg()lnie mocno ingerowal w ksztalt lil)retta,
cholz,ziz)mm.in. o odpowiedm'q wymowe Polityczng, zgodng z
interesem wlasnego, wa.lczgcego o niepod egloéc' ]u'aju. ﬁajeédé-
ca to ten, l(téry wygraé nie moze. Inaczej nie l)ylol)y ,,Polcrze-
pienia serc .

A muzyl(a? w gruncie rzeczy typowo wlosl(a, melodyjna,
romantyczna w wyrazie. Czy przystaje do starozytnej ery? Czy
pasuje do Piramid? Pytania zgza retoryczne. Jak wiadomo,
nie zachowa.ly sie¢ zadne staroegipslde za ytlu muzyczne, ktére
moglyby by¢ wzorem i ja]dmé l(onl(retnym punl(tem odniesienia.
Niemm'ej jol(onane przez kompozytora zabiegi stylizacyjne, po-
legajqce na eksponowaniu harfy (poczzgtel( aktu drugiego), zasto~
sowaniu specjalnie zl)udowanych, Prostych trz;l)el;, wzorowanycll
na dawnych ma.lowidlach, Czy wreszcie na uzyciu w niel(térych
melodiac{l melizmatéw i obnizonych stopni szEzJ.i, to i tak nie-
wiele. Lecz ciekawe: czyio ile daioby sig dzi§ zrobi¢ wic;cej?




Ol(azuje sic wiec boska
Aida zjawisl(iem yl(ajqcynl
sie akademickim eriom, i
jal(o swobodny utwor romanty-
cznego ducha jest Poniek@d
wiell(q ,licentia Poetica”. Zas
jei realizm (modne u nas w
odniesieniu do muzyl(i w la-
tach pit;c'dziesiqtych stowo i
uzywane chetnie m.in. przez
Sztz‘r:;slawa Prés ﬁsl(iegIZ) w
jego l(siqice n.t. Ar i: lma co
najwyze iar psychologicz-
nij%k;d‘:r{;; wf};s'z;ie w gtych
bardziej intymnycl’l, kameral-
nych sekwencjach (al(ty II1 i

mistrz z ie Roncole uja-
wnil szczegélnie wiele swego
czysto muzycznego geniuszu.

w obszernej pracy pt.
,,Mu l(a w epoce romantyz-
mu’ X_lfred Einstein wyszcze-

6lnil cztery ol(resy tworczosci
%’erdie‘go, sytuujac Aide na

koncu

azy trzeciej, obejmuj@-
cce} m.in.z%al maskowy i Don

arlosa. Okres drugi to, no-
tabene, triada: igoletto,
Tml)adur, Traviata, natomiast
czwarty, najdluiszy, ,,szel(spi-
rowski 7 stanowig tello i
Falstaf[, quqce juz w gruncie
rzec ramatami muzycznymi,
do l(zty(')rycll Verdi dozedly::L
kiem inna niz Wagner, nieza-
lezna od niego drogq (Podob-
na periodyzacje stosuja np.
Kryftyna iyJ(')Jzef C]lojmir'lsfy
w wydanej ostatnio ksiazce
»Historia muzyki”). Egzoty-
czne tematycznie dzielo zamy-
ka zatem dlugi cylcl opusow
Bqdqcych terenem ciqglych,

choé¢ moze nie ,rewolu jnyc}l” Poszul(iwar') zmierzajqcych do
odnowienia je;zyl(a wlos iej opery i przygotowuje grunt Pod
odmienng, a jal( chczg niel(t(')rzy - doskonalsza - forme sceniczna.
woérca systematycznie i konsekwentnie rozwija} w swoich kom-
ozycjach elementy dramatyczne, co réznilo go od poprzedni-
E()w nastawionycl'l przede wszystlu'm na belcanto. Cho¢ przeciez
i on $piew uczyni} gl(')wnym érodkiem wyrazu. Jednakze w
duiym stopniu przezwyci¢z i sztywnosc form solowycll, rozbu-
dowal czesci recytatywne, chéry, ansamble (w ansamblach usa-
modzielnil WYrazowo glosy , a i orkiestrze wigcej dal do powie-
dzenia. W rezultacie doprowadzil do zbudowania wiell-u'ci scen
muzyczno-dramatycznyc . W Aid:zie wprowadzil tez — co cie-
kawe - motywy przypominajace, zwiazane z ol(reélonymi osta~
ciami (np. motyw milosci Ajdy czy zazdroéci Amneris). I{éiniq
sie one od wagnerowslu'ch motywow rzewodnich , Ze nie
biora udzialu w pracy tematycznej. imo to l)yly zi,:dyé pra-
wdziwa nowoécia.
Wydaje sie, ze troche baéniowa, troche grozna i wzruszajaca
opowies¢ o namigtnoséciach z czaséw faraonéw moze byc' z wielu
wzglt;déw atrakcyjna nawet i dla bardziej wymagajacego spoéréd

wspé*czesnyc}l odbiorcéw. Rzecz jasna - do rze, ieéli potrah

on przyml(nqc' oko na niektore
naiwnoséci akcji i zapomnie¢ o
sygnalizowanych wqtpliwoé-
ciach. No, a jes’li lubi efel(ty
rodem z francuskiej grand

opera — tym lepiej!

Janusz Janyst
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LITERACKI
RODOWOD ,AIDY”

Po premierze Verdi naPisa* do swojego francuslu'ego wyda-
wcy: ,le osiem miesigcy w operze to cu ¥

c{ﬂ’ lipcu doszedl do wniosku, ze jego kariera »juz sie skon-
czyla lub wlaénie Przemija”. Od tej pory konsekwentnie odrzu-
cz{ wszystlde oferty. Latem wyjez zal na swoja farmq Sant’
Agata, na poludniowym brzegu adu, zimy s dea} w Genui,
gdgzie wynajmowal ws am'a}y apartament z widgldem na morze,
skad kierowal rozle ymi interesami prowadzonymi z genuen-

Kiedy zwrécono si¢ do niego z propozycja napisania u
z okazjiyotwarcia Kanalu Suesgldeg(?, o%ngwgil. ”8drzucilmq
oferte z Powodu nawalu moich obecnych zajeé, a takze dlatego,
ze z zasady nie liomponujt; »pieces cf; circonstance” - pisal do
Paula Dranehta, clyre](tora eatru Kedywa w Kajrze. Dra-
neht, lctéry pOzniej odegral wazng role przy Produl(cji ,,Aidy”,
l)yl grecl(im farmaceuta i $wietnym administratorem, jednal( o
operze wiedzial niewiele.



Otrzymawszy odmowe Verdiego Draneht zwrécil sie do Temi-
stocle’a Solery, szefa kr(')lewslu'ej ochrony. W notatkach Solery
znalezionych po jego $mierci znajdowala sie wzmianka, iz byl on
o owied);ialn za organizacj¢ uroczystosci z ol(azji otwarcia Ka-
natu. Autor lili‘ett do pigciu oper Verdiego od Ponad dwudziestu
lat pozostawal w m'e}asce, bowiem Vercli, czlowiek niezwy]cle pa-
mi(;tliwy i nielatwo zapominajacy urazy nie m(’)gl mu darowaé opoz-
nienia przy Produkcji LSAli”. Solera, pe ol)jqciu dyrel(cji Teatru
Krslewskiego w HiszPam'i staral sie bezskutecznie Przel(onac' mi-
strza do Pofjf‘-cia onownej wspéipracy.

Gdy w 1860 roku Solera znalazl sie w ciqil&iej sytuacji finan-
sowej, Verdi przekazal pewna sume Piem'c;dzy na fundusz po-
mocy, lecz jedfloczeém'e stwierdzil, ze jest to strata czasu: ,,Ero
niemozliwe, al)y zdrowy mezczyzna nie mo I znalez¢ jal(iegoé
godziwego sposol)u zarobienia na l(romlu; chleba”.

o przejéciu na emeryture Solera otworzyl sldepy x antyl(ami
w Paryiu i Florencji.

W trakcie uroczystosci otwarcia Kanalu Sueskiego orkiestra
d gowal Emanuele Muzio, dlugoletni przyjacie Verdiego
( yrygowal ,,R.igolettem” otwierajacym oper¢ w Kairze). Jego
bezpos’rednim Przeloionym byl i)raneht. Muzio Przel(azywal
Verdiemu informacje o zespole OPery lcairslciej, o Problemacl'l
z jaldmi si¢ tam spotyl(al. aly czas, jak zreszta wielu innych
zZnajomyc ompozytora, Pr(’)bow namowi¢ go do napisania
dziela na zaméwienie O ery. Zadanie to chciano zleci¢ Ver-
diemu, Gounodowi lub agnerowi. W 1870 roku Ausust Ma-
riette, wybitny francuski _egiptolog przes } Camille’owi Du
Locle’owi - jednemu z autoréw libretta »Don Carlosa” - szkic
scenariusza. Du Locle Poznal Mariette’a oraz Dranehta pod-
czas Podr()iy pe Egipcie. ,,Cllciaﬂ)ym nadaé temu dzielu loka-
In l(oloryt - Pisal iette - zapomnialem nadmienié, ze wi-
cekrél zapoznal sie ze szkicem lilfretta i calkowicie go zaapro-
bowal. Zwracam sic do pana na jego Polecem'e. rosze nie
m'epol(oié sie tytulem. Aida to egipslnie imie. W zasadzie brzmi
ono Aita, ale to nazbyt twarde”. Chociaz Mariette mianowal
sie, jak to wynil;a z jego l(oresponclencji, autorem Pomyslu, nie
jest to takie calkiem jednoznaczne. Istnieje ogromna réznica
miqd ,,napisalem to, a ,jest to wynil(iem mojej Pracy” lub
»Wyszio to ode mnie .

Osstatnio Przeprowadzono szczegblowe badania nad histori@
powstania scenariusza. Guglielmo gBarl)lan i Adriano Vargm
zauwaiyli w tekicie pare raiqcych bledéw historycznych, l(térych
tak znany egiptolog Jak Mariette nie powinien Popelnic', np. na
czele wojslc stal zwyldy l(aPitan, Poclczas gdy w rzeczywistosci

dowédztwo nalezalo do faraona; zamiast tradycyjnycl’n egipslu'ch
instrumentow graly zwylde trabki; jenicow grzebano zywcem, co ré-
wniez nie l)ylo zgodne z faktami historycznymi. Verdi nie kwestio-
nowal tego, ale réwniez mial wqtpliwoéci codo osoby autora. Napi-
sal do Du Locle’a: »Kto jest autorem?! Widaé tu zZnajomos¢ rea-
li6w oraz pewna reke l(ogoé o zacieciu literackim, znakomicie zna-
jgcergo teatr” . Prawdopodolmie ani Draneht, ani Mariette nie
mieli ,,pewne;j re;lu'” i »zaciecia literackiego”. Z wielu oséb Przel)y-
wa'qcycll wéwezas w Kairze na ierwszy Plan wysuwaja si¢ Muzio
i AsJolera. Ol)aj komPonowali, o[faj mieli wieloletnie doéwiadczenie
jes'li chodzi o libretta i wystawianie oper. Ol)aj tez blisko ws (')lpra-
cowali z Verdim. Solera wyclaje sie by¢ najbardziej praw opodo-
lmy z racji swoich sukceséw literacl(icl')n'.

Gdzie wiec naleiy szukaé pierwotnego zrédla ,,Ajdy”? Byc’
moze odpowiedzia jest powies¢ Heliodorusa z III wieku n.e.
,,Kobiety egipsl(ie”. Grecki tytu} wywodzi si¢ od rzeczownika
,,ajtl'u'o s, w Przynliotnil(u ,,aitlliopil(os” (Przypomjnajq sie tu
stowa R‘ariette’a o ,Aidzie” lub ,,Aicie”), CcoO oznacza ,ciem-
nosl((')ry lub o alony”. w zapisl(ach % Podr()iy pe Egipcie (0](.
4’65 P.n.e.) eroilot wspomina, }fe Elgl cjanie liq ciemnosl((')rzy,
co przypisuje om goracych pofudniowych wiatréow.

szc);f o o[‘;EtY:giPskgich”CZacz;na sie P‘:Zlobnie ja]( »Aida”
w krélewskim pa}acu w Menmlfis, nastepnie przenosi si¢ do $wia-

. - g iydy i lochéw wigzienia
w Tebach. Powiei¢ koticzy sie
w Etiopii. S uacje - Jzzj: je
na Verdi - zywo przypo-
nﬁnz{i}; »Aide”. 6::'05) ;me-
onistow znajdujemy dwie
Esiqiniczlu', Z ktérycll jedna
jest n.iewo].nicg, obie zakocha-
ne w wojownil(u, oraz zwyldq
paradq wladcéw, wysoldcll ka-
lanéw i Poshu’xcéw. Egipsl&a
iezniczka odl(rywa gorace
uczucie lqczqce etiopsl(@ nie-
wolnice i dumnego zolnierza i,
tak jak w operze, Przyrzel(a

uwolni¢ go z wigzienia w za-

mian za obietnice malzenstwa.

Sceny w Palacu w Memﬁs

dobne. Niewolnica i dzi

oraz scena sadu réwniez sa i(])-
Sy




wojownil( uciel(ajq w gore Niludo Teb, gdzie trwaja przygotowania
do wojny z Etiopia. owstaja plany wyprawy, armia zbroi sie, ka-

fani intonuja b agalne modlitwy. Uciel(inierzy wpadajq w rece
itiopczy](()w, lecz w zamieszaniu wojennym ksiezniczka - by a nie-
wolnica - nie decyduje sie ujawnic kim jest. Tymczasem przychodzi
wies¢ o samol)(')jstwie egipsl&iej l&sig:’:niczki w Memfis, itd. itd. Sce-
na triumfu rézni si¢ od ,, idy” tym, ze w ,,Kol)ietach egipsl&ich”
zwyci¢zaja Etiopczycy. w innych szczego’*ach oba tel(sty zgadzaiq
sie niema slowo w stowo.

Oczywiicie powieéé¢ Heliodorusa jest nieco egzaltowana w opi-
sie zwyéiqstwa lE‘,tiopii nad Egiptem. Owe liczne zbieznosci z po-
wiescia Heliodorusa nasuwaja mys'l, iz wlaénie tu naleiy szukaé li-
terackich zrédel ,,Aidy”. Wracajgc wiec do pytania Verdiego Hkto
to napisa*?” musimy przyznac, ze Mariette, aczkolwiek el(spert w
sprawacil Eqiptu, prawdo odobnie nie l)yi z[)yt utalentowanym pi-
sarzem. Podobnie Dirane t, l(t(')ry pOzniej zalo:':yl Plantach owo-
cOw mango i pracowa} jal(o dyrektor kolei egi skich.

Jak wiadomo, po kl6tni w 184546 Verdi i g)olera nie widzieli sie

rzez wiele lat. Pierwsze spoti&anje nastqpﬂo w marcu 1871 roku we
E‘]orencji, w niecociziennych okolicznosciach. Verdi przyjecha} jal(o
doradca ministra do spraw reiormy teatrajnej. Przy ol(az,l odwiedzil
Muzeum Egiptu szulmj:gc orvginalnych egipsl(icll instrumentow

[ '

(przygotowywal sie wlasnie do Komp0110waMa ,,Ajdy”). Zaszedl tez
cll()) anty,l(wariatu Solery. W paz'dzierm'l(u zaé Solera napisal do Ver-
diego uzywajac poufa.*ej formy ,,ty” - jal( za czasow blisEj A >

Ofiarowal takze Verdiem;{pewm} rzeib(;, l(t(')r@ lcompozytor bardzo

. . 1
si¢ zachwycil, oraz obraz.

iej zazyloéci.

ie wiadomo czy Verdi rzy];;} owe poda-
runki, faktem jest jed'nal(, ze obai mezczyzni spotkali si¢ po niem
éwieré wieku powracajac do wnych przyjacielsldch stosunkéw.
Verdi byl czlowiekiem niezwyl(le dumnym, pe{nym rezerwy i nigdy
nie skla m'espodziewanych wizyt oraz nie przyjmowat nie zapowie-
dzianych gosci, totez trudno sobie wyol)razic', b spotkanie z Solera
byio zupeinie przypac"(owe. Jesli to wlasnie Solera l)yl tajemniczym
autorem lil)retta, to obaj starannie to ukrywall Byc’ moze Solera za-
chowal selu-et, by chroni¢ Mariette’a.

Moglo sie ch;rzyc', iz oémielony serdecznoéciq Verdiego, So-
lera zaproponowa} mu nawigzanie wspélpracy. w 1876 roku przyje-
chal do Busseto z zamiarem odwiedzenia l(ompozytora w Sant’
Agata. Jednak, jal( pisze Alessandro Luzio w ,,Cartegi Verdiani
IV?”, nie m(')gl wybrac' gorszego momentu. Wystawienie ,,Ajdy”
w Théatre des Italiens opéznialo sie, poza tym, o czym Luzio juz
nie wspomina, Verdi mia l(lopoty Z powodu swojego zwizgzl(u z SO~

pranistkq, Teresa Stolz $piewajaca parti¢ Ajdy

“heenayny”
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‘Kill(a dat z zZycia l(ompozytora

1813

10 paz’dziernika w Le Roncole uro-
dzil sie Giuseppe Verdi

1823

w listoiaclzie wstepuje do gimnaz-

jum i sz O}y muzycznej w Busseto

1836

Verdi zostaje mianowany ,mae-

stro di Musica” gminy Busseto.

Zeni sie z Marg erita Barezzi.
omponuje opere »Oberto, ksia-

ze San Bonilacio”.

1839

Verdi osiedla sie w Mediolanie.

Prapremiera ,,Ol)erta” w La Scali.

1840

W marcu umiera zona Margherita.

,Klqsl(a opery komicznej ,, R zeko-

my Stanistaw” w La Scali

1842

Sukces o Nabucca” w La Scali.

1843

Premiera ,,Lombardczyl(éw” w La

Scali.

1844

Wielki sukces opery ,,Ernani” w
Wenecii, w Rzymie ,,Dwécl'l Fos-
carich”.

1845

,Joanna d’Arc” w La Scali, ,Al-
zira® w Neapolu.

1846

w Wenecji wielkie powodzenie
HAtli”,

1847

Sul(ce-sy ,,Mal(l)eta” w ca*ycl'l
Wloszech. ,,Zl)(')'cy” w Londynie.

,Jerozolima” w aryzu.

1849
Triumfalna premiera ,,Bitwy pod
Legnano” w Rzymie. Verdi poz-

naje Giuseppinq Strepponi, z kté-
ra osiedla sie w Busseto. ,,Luiza
Miller” w Neapoiu.

1851

Triumt ,,R.iqoietta" w Wenecji.
Wy'azd z (:iuseppinq Strepponi
do P

1853

Wielki  sukces ,,Trul)adura" w
szmie, l(lgsl(a ,,Traviaty" w We-
necji.

1855

Premiera

aryza.

zamdwionych przez
Operq Paryskq ,,Nieszpor()w sy-
(:_vliisldch”.
1859
Entuziastyczne przyjecie ,,Balu
maskowego" w Neapolu. Slub ze
Strepponi.
.86:_-
W Par_viu premiera »Don Carlo-
sa” . Umiera ojciec Verdiego.
1871
24 grudnia premiera L2Aidv” w Ka-
irze.
1874

rawvkonanie “Requiem” W rocz-
nice $§mierci Manzoniego.
1887
Entuzjastyczne rzyjecie premiery
,,Ote"a” w La §
1893
,Falstaff” w La Scali.
1897

miera druga zona Verdiego -

cali.

Gius‘eppinaA trepponi.

1901

27 stycznia Verdi umiera w Me-
céo]anie. Cialo zlozono w Domu
Schronienia dla muzyl(éw, po-
wstaiym z inicjatywy l&ompozytora.
Na Eodshwit:

Stanislaw részyns ki

»Aida” G. Verdiego




Opery Giuseppe Verdiego

Oberto, conte di San Bonifacio

libretto: A. Piazza, T. Solera-
1859*

Un giorno di regno
libretto: F. Romani - 1840

Nabucco
libretto: T. Solera - 1842

I Lombardi alla prima crociata

libretto: T. Solera - 1843

Ernani

libretto: F. M. Piave - 1844

I due Foscari
libretto: F. M. Piave - 1844

Giovanna d” Arco
libretto: T. Solera - 1845

Alzira
libretto: S. Cammarano - 1845

Attila .
libretto: T. Solera - 1846

Macbeth
libretto: F.M. Piave - 1847

I masnadieri

libretto: A. Maffei - 1847

Il corsaro

libretto: F. M. Piave - 1848
La batta lna dl Legnano

libretto: 8. Cammarano - 1849

* data premiery

Luiza Miller
libretto: S. Cammarano - 1849

Stiffelio
libretto: F. M. Piave - 1850

RJgoletto
libretto: F. M. Piave - 1851

Il Trovatore
libretto: S. Cammarano - 1853

La Traviata
libretto: F. M. Piave - 1853

| vespn s1c111am
llbretto E Scrlbe, Cl’l Duve-
yrier — 1855

Slmone Boccanegra

libretto: F. M. Piave - 1857

Un ballo in maschera

libretto: A. Somma - 1859

La forza del destino
libretto: F. M. Piave - 1862

Don Carlos
libretto: J. Méry, C.DuLocde
- 1867

Aida
libretto: A. Ghislanzoni - 1871

Ote“o
libretto: B. Boito - 1887

F alstaff
libretto: A. Boito - 1893

na podstawie:
Stanistaw Prészynski

»Aida” G. Ver iego
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w styczniu 1986 roku z a}PO‘ Teatru Wleuuego w odzi S$woja inscenizacja

A_ldy zamaugurowa} dzl lnosc Teatro Vlttono Emanuele w Messyme -
do rowadzonego do dawne Swietnosci peo melu latacll odl')uclowy

%V s el(taklach obok lonluch solistéw staplly goscnnme takie slawy Jal(
%"a.n Clnara (A_lCL’l) i Fiorrenza ‘gossotto (A.rnnens)

m.in.:




,,Aida" w Teatrze Wiv"(im w Lodzi‘. -
Teresa W()jla.s:cl(-Kubial& (Aida)
Wladyslaw Malczewski (Amonasro)

premiera 1970

STRESZCZENIE
LIBRETTA

Akt Pierwszy

Scena pierwsza. Wojslia etiopslu'e dolﬁona}y zl)rojne 0 na-~
jazdu na ziemie egi ska. Przed Swigtynia Izyd arcyEaPlan
i‘amfis rozmawia z m oclym wodzem Radamesem, tory pragnie
otrzymac dowédztwo wojsl( egipsldcl'l. Wierzy on, ze g(fynl:y
Powrécil z I)ltwy zwycigzca, Faraon spelnil[)y kazde jego zycze-
nie, a wtedy mégﬂ)y Poélul)ic' niewolnict; Ajdt; i przywrdcic jej
wolnoéé. Do Radamesa Przychodzi Amneris, cérka F araona,
ktéra od dawna go kocha i ktéra zaczyna m'epol(oic' ol)oje;tnos'é
m.lodego wodza. Gdy Radames nie moze ukryé wzruszenia na
widok nadchodza}cej Aidy, Amneris zaczyna Podejrzewac’, ze
w niewolnicy ma rywallu;

Otoczony wsPanialym orszakiem wkracza Faraon. Po chwili
nadl)iega Poslaniec, téry przynosi wiadomoéé o naglej napasci
Etiop(')w na Poludm'owe granice Egiptu. Ich dowédcg jest krsl
Amonasro - ojciec Ajdy
Faraon w a I.gipcjan do boju i 0znajmia, iz rokiem l)ogini
Izydy Radames zostaje wodzem wojs egipsl&ic . Wiadomoséé¢
ta zostaje przyjeta radoénie i wWSZys udajq sie do $wiatyni
l)oga Ptaha, na uroczysri‘:brzqd. Ic){)zostaje samotna Ajda,

ktéra pragnie zwycigstwa damesa, jednoczeéru'e zclaj@c sobie

sg)rawg, ze oznacza to $mieré¢ i kleske jej najl)liiszych.
cena druga. W Swigtyni l)oga Ptaha odl)ywa si¢ uroczyste
nabozenstwo, ktére ma przyniesé¢ zwycigstwo wojsl(om egipskim.

Arcyl(aplan Ramfis wrecza Radamesowi poswigcony miecz.

Akt (lrugl

Scena pierwsza. Amneris w otoczeniu niewolnic oczel(uje
w Pa}acu Faraona powrotu Radamesa. Rozmawia z Aida i
wtedy upewnia sig, ze istotnie niewolnica kocha mlodego wodza.
Bogata, Pie;l(na i dumna cérka wladcy Egiptu oéwiadcza Aidzie,
ze jest jej rywall(q Rozmowe Amneris i Ajdy przerywa gwar
zl)liiajqcych sie oddzialéw egipslu'cll.




Scena druga. Wl(raczajg
zwycif;slde wojia egi skie Pod
wodza Radamesa. Tlum wi-
watuje na czes¢ zwycigzcow,
l(térzy prowadzq jencéw i nio-
sa bogate }upy. Na tronie za-
siadai‘
fisa i Amneris, oraz kaplanéw.
Wiladca Egiptu obiecuje
spelnié kazde zyczenie mlode-
go wodza. dames kaze

araon w otoczeniu Ram-

przyprowaclzic’ Przed tron jen-
coOw etiopsl(icll, wéréd l(térycll
Aida z przerazeniem dostrzega
swego ojca - kréla Amonasro.

Ten je nak nal(azu'ie‘r jej mil-

czenie i sam b aga Faraona o
laske dla jencow. Radames
rowniez prosi wladce o wol-
noé¢ dla pokonanycll Etiopéw.
Faraon postanawia uwolni¢
jencow, zatrzymujac Aide i jej
ojca jako zakladnikéw.
Radames w nagrodg otrzymuje
reke c6rki Faraona.

Akt trzeci

Amneris z orszakiem kaP}a—
nek i Ramfisem Podqia brze-
ﬁiem Nilu do Swiatyni, l)y spe-

zi¢ na modlitwach ostatnia
noc Przed ceremonia zaélubin.
Nadchodzi Ajda, l)y po raz
ostatni  potajemnie  spot ac
sie z ukochanym. Nagle oja-
wia  si¢ onasro, tory
namawia c()rl(q, b wyl(orzy-
stujac uczucia Radamesa, do-
wiedziala sie od niego o nie-
strzeéonych rzejs'ciacl\ na
ganicy. Nadchodzi Radames,

monasro ukrywa sie. Rada-

mes po wewetrznej walce de-
gduje si¢ na Opuszczenie

giptu wraz z Aida i obmyéla-
{:}c plan ucieczki zdradza WOjs-

owe tajemnice swego luaju.
Z ul(rycia nieoczekiwanie wy-
chodzi Amonasro, kto pod-
stuchal rozmowe Aidy z da-
mesem i wyznaje, ze jest krélem
Etiopéw. tym momencie nad-
cho z3 Amneris i Ramlfis;
Aida z ojcem ucieka, zaé mlody
woédz doL

rece arcykaplana .

rowolnie oddaje sie w

AJ(t czwarty

Scena pierwsza. Radame-
sa czeka sqd i skazanie za zdra-
de tajemnic wojsl(owyci'l. Am-
neris pragnac pozyska¢ uczucie
mlodzieﬁca, oﬁ)iecuje mu wyjed-
nac¢ uniewinnienie, jeieli zgodzi
si¢ ja oslubi¢. Radames jed-
nak odmawia; po ucieczce Ajdy
pragnie lko émierci. Przeshu-
clu'wany dames odmawia ze-
znan i tym samym Potwierdza
SWO0j3 wing. Zostaje sl(azany na
smierc¢ przez zamurowanie Zyw-
cem.
S cena d ruga. Wyrol( zostal
l(onany; %{adamesa za-
‘r:icniqto w grobowcu. Ale oto
okazuje si¢, ze razem z nim jest
Aida, ktéra znajac wyrol( sadu
ul(ryla si¢ tu niepostrzezenie, by
umrzeé razem z ulcocllanym.
Kochankowie spol(ojnie ocze-
l(ujq $mierci. rozpaczona
Amneris Przel(lina siebie i l)laga
l)og(')w o spol(éj dla swego serca
i sumienia.




SEZON 1993/94

DREMIFRA
25 wpl ES N I A ‘l 993 PRZEDSTAWICIELSTWO ZAPRASZAMY

TERENOWE

k6dz, ul. Sienkiewicza 61 DO KORZYSTAN IA
sEamesou Z NASZYCH USLUG :

150. premiera b ’
. < LABORATORIUM 0 wywotujemy filmy barwne i slajdy
Teatru Wielkiego FOTOGRAFICZNE 0 wykonujemy odbitki

= £6dz, ul. Narutowicza 8/10
w tOdZI EMPIK - tel.ffax 32-21-94 na najwyiszym SW|atowym poziomie

MOZESZ U NAS KUPIC:

a filmy KODACOLOR GOLD,
KODAK EKTACHROME i inne
1 baterie KODAKA
0 kasety video KODAKA
(0 aparaty fotograficzne KODAKA
1 torby fotograficzne
O albumy do zdje¢
Q koszulki z napisem KODAK EXPRESS
0 odczynniki chemiczne do fotografii

Kodak czarno - biatej
TO KOLOR

i kolorowe wspomnienia

i proiekt graficzny programu = TOMASZ CRACZYK
Posiadamy wiasng kartg
Redakcia techniczna — LFSZFK SOCHACZEWSKI SYRSOMEL NI A9 IS

i na je] podstawie udzielamy rabatu.
Zdiecia i reprodukcie = CHWALISEAW ZIFLINSKI

FOTO - WORLD

A JOINT VENTURE
WITH KODAK

Wydawca = Teatr Wielki w Lodzi
Naklad - 3000 eez.
Druk = kédzkie Zaklady Craficzne




DOM TOWAROWY
UNIWERSAL

POL-KAUFRING $p. z 0.0. gwarantuje
Oddzial Terenowy w Lodzi

|
:;ll..Sal;.lakxl.%\anczaﬁl ZakupdeObrym StY|u

N

—_‘

DT UNIWERSAL

Belle: %

Coloi

Szczegolnie zachecamy do skorzystania z oferty:

e

nowoczesnego, specjalnie zaaranzowanego i zmodernizowa-
nego dziatu sprzedazy artykutow dziecigcych
~Euro-Disneyland” (I pietro),

* samoobstugowego stanowiska sprzedazy eleganckiej bielizny
dla Pan m.in. firmy Triumph International (Il pietro),

*

samoobstugowych stoisk z obuwiem dla Pan i Panow
(Il pietro).

Zapraszamy
Dom Towarowy UNIWERSAL, tédz, Plac Niepodlegtosci 4
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